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AHHOTAIUA

Beenenne. MakcuManbHy0 HHPOPMAIIHIO O TOTIOHUME KaK JIGKCHUECKOH €MHUIIe, KOTOpast COACPIKUTCS B
3aKJIIOYEHHBIX B HEM S3BIKOBBIX JaHHBIX, JA€T €ro AMaxpoHUUYECKoe HccieoBanne. TonbKo B pe3ysbTare JIMHT -
BUCTHYECKOTO aHAJIN3a MOXKHO BBISIBUTD SI3BIKOBYIO IPHHAJIEKHOCTD CJIOBA, OT KOTOPOTO 00pa30BaH TOIIOHUM
— 3TUM OOYCIIOBJIEHA aKTyaJlbHOCTh BEIOpaHHON TeMbl. OOBEKTOM HCCIIEAOBaHMS TOCTYXKHIIA TOTOHUMUYecKast
JIeKCcHKa, NaHHas B «VcTopuueckoM ciioBape TOMOHUMOB CHMOMpPCKOW TyOEpHUM»; MPEIMET UCCISIOBAHUS —
TOIIOHUMBI MOPJOBCKOTO ITPOUCXOKACHUSL.

Henn: BoIsABICHNHE U 3TUMOJIOTH3AIMS TOIIOHUMOB MOPAOBCKOTO TIPOUCXOXKICHMS.

MarepuaJbl HccaeI0BAHMA: MaTepUalIOM JUIS aHAIN3a MOCIYXHI «VICTOpHYECKUH CloBapb TOIMOHMMOB
Cumbupckoit rydoepanm» (1859—-1913 rr).

Pe3ynbTarel n HayuHasi HoBU3HA. B «cTopuieckom cioBape TomoHMMOB CUMOUPCKOH I'yOepHUNY aBTOPHI
BbISIBUIM 101 TOITIOHUM MOPAOBCKOTO (MOKIIAHCKOTO M 3P3SIHCKOTO) MPOUCXOXKIACHUS; CPea HUX 51 OMKOHMM U
50 ruapoHNMOB. BoNBITYI0 YacTh TOMOHUMOB COCTABIISIOT HCKOHHO MOPAOBCKHE CIIOBA, HE3HAYUTEIHHYIO YacTh
— cMelnanHble Ha3BaHus. [1o cBoei cTpyKType OONBIIMHCTBO TOMMOHUMOB — CJIOKHBIE Ha3BaHUsI, OCHOBHBIM KOM-
MIOHEHTOM OWKOHMMOB B OOJIBLIMHCTBE CIIy4aeB SIBJSETCS MOPIOBCKOE JTOXPUCTHAHCKOE MMsI; BTOPBIM KOMIIO-
HEHTOM THJIPOHUMOB YaCTO BBICTYIIAET TOMO(POPMAHT et ‘peKa’, KOTOPHII MOXKET OCTIOKHITHCA IEMUHY THBHBIM
cyhdukcoM -xa.

JlaHHOE HccIe0BaHNE MOXKHO MCIIONIB30BATh IS OIIPEACTICHNUS TPAHUL] PACCENECHUS STHUIECKOH MOP/IBBIL.

Marepuainsl CTaTby MPEACTABISAIOT HHTEPEC IS YIEHBIX (PMHHO-YTPOBEIOB; CIIOCOOCTBYIOT JajbHEHIIEMY
M3yYEHUIO TOOHNMOB MOPJIOBCKOTO MTPOUCXOXKIEHUS HA TEPPUTOPUN COCETHUX PETHOHOB.

Hayunast HOBu3Ha UCCIeIOBAaHUS 3aK/IF0YAETCS B TOM, YTO 3TUMOJIOTHU3ALMS TOIIOHUMOB MOPIOBCKOTO IIPOHC-
XOXKIeHHUs Ha Tepputopurl CUMONPCKOI r'yOepHUHU TPOU3BOAMUTCS BIIEPBBIE.

Knrouegvle cnoea: MOPIOBCKUI SA3bIK, MOKIIAHCKHHN SI3BIK, 3P3IHCKHUHI SI3BIK, 3TUMOJIOTHS, TONOHUM, THJIPO-
HHUM, OMKOHHNM.

Jost mutupoBanus: Tomskos O. E., Jlerkuna H. B., Banosa I'. C. TomoHUMBI MOPIOBCKOTO MTPOUCXOXK]IC-
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Abstract

Introduction: diachronic research gives maximum information about a toponym as a lexical unit, which is
contained in the language data. Only in the result of linguistic analysis we can reveal language affiliation of a
word from which a toponym is formed. It is the relevance of the chosen theme. The object of the study was the
toponymic vocabulary given in the «Historical dictionary of toponyms of Simbirsk province; the subject of the
study are the toponyms of Mordovian origin.

Objective: to identify and etymologize the toponyms of Mordovian origin.

Research materials: the «Historical Dictionary of toponyms of the Simbirsk Province» (1859—-1913).

Results and novelty of the research: in the «Historical Dictionary of Toponyms of the Simbirsk Province»
(1859-1913), the authors identified 101 toponyms of Mordovian (Moksha and Erzya) origin; among them 51
placenames and 50 hydronyms. Most placenames are originally Mordovian words, a small part are mixed names.
In their structure, most of the toponyms are complex names, in most cases the main component of placenames is
the Mordovian pre-Christian name; the second component of hydronyms is often the topoformant (the repeating

part of toponym) lei ‘river’, which can be complicated by the diminutive suffix —ka.

The scientific novelty of the study is that etimologization of toponyms of Mordovian origin in the territory of
the Simbirsk province has been carried out for the first time.

The results of the study contribute to further studies of toponyms of Mordovian origin in neighboring regions;
it can be of interest to Finno-Ugric scientists, and it can be used to determine the boundaries of ethnic Mordovian

settlements.

Key words: Mordovian language, Moksha language, Erzya language, etymology, toponym, hydronym,

placename.
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BBenenune

TOnOHMMBI B )KM3HH KaXKJ0M HALIUHM, KOHKPET-
HOTO YeJOBEKa WMIparoT O4YE€Hb OOJIBLIYIO pOJib,
06e3 KOTOpBhIX HEBO3MOXKHO MPEACTaBUTH >KU3Hb
11000r0 HACENEHHOTO MyHKTA. VX UCKITIOUUTEIb-
HYI0O B&XHOCTh OYE€Hb OOpa3HO M yOEIUTEIbHO
MOJYEPKHYJ U3BECTHBIM TOMOHUMHUCT B. A. Hu-
KOHOB: «B000pa3uM Ha MTHOBEHHUE, UTO C Hallen
IIJIaHEThI UCUE3JIU BCE reorpapuyeckre Ha3BaHus
— TOpOJOB, CEN, pEeK, MOpEH, rop, CTPaH, YJHII.
Toryac ocranoBunace pabota moutsl. B Hampac-
HBIX TIOMCKaX MEUYTCA TOXKApHBIC MAIIUHBI U
CKOpasi MOMOUIb — HUKaKuX agpecoB HeT. [lapa-
JM30BaH TPAHCIOPT: HUKTO HE 3HAET, KyJa €JIET,
I7Ie IepeCcecThb, a TA€ COUTH... U BCE U3-3a TAKOMN
MeJIO4YM, Kak Ha3BaHus. Bcero Tonbko cioBa»
[15,17].
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[IpoGiiema Ha3BaHMIi aKTyaJlbHa BO BCE BpEMeE-
Ha, €€ He 00XOJAT CTOPOHOMN HCCIIEIOBaTEeNU pas-
HBIX SI3BIKOB: MOPJOBCKHX [6; 8; 9;12; 20], mapwii-
ckoro [1; 13], xomu [7; 10], uyBamickoro [5; 11],
tarapckoro [2], 6amkupckoro [17], pycckoro [14;
15; 16] u ap.

BonbIol TOMOHUMHYECKHIT MaTepual Conep-
JKATCSl B TpyZlaX U3BECTHOro ucropuka A. A. I'e-
pakiauToBa «Ap3amacckas MopaBsa» [3], «Anarsip-
ckast mopaBay [4]. JanHoit mpoOieme mocBsIIeHa
pabora /. B. llpirankuna «IlamsTh, 3amnevariés-
Hasl B CIIOBE» (COAEPKUT Ha3BaHUs pek U 03€p Pe-
crryomuku Mopaosus) [19]. Tomonumuky 6acceii-
HOB pek Amnarbips, MHcapa u Cypsl uccienosaia
H. B. Kazaesa [9].

Bonpockl TOmoHMMHM OTpa)keHbl B paboTax
N. C. Tankuna «Mapuiickass oHomactuka» [1],
A. H. Kykmuna «Tononumuka Bonro-Kamckoro
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peruona» [13], E. A. UrymeBa «XaHTbIACKUI
komnoHeHT B Komu rugponumax» [7], M. E. Ku-
pwioBoit «JluteparypHas U peanbHas TOIOHH-
mus cena Byxx Myntany» [10], [II. Mateiuaka [21;
22] u K. Jlaitoma [23; 24; 25].

®. E. lNapunosa nocesiTuia CBOM TPyA UCCIe-
noBaHMIO TuApoHUMOB Tarapcrana [2]. Tononu-
MBI Ha TeppUTOpPUU balkupuu u3nansl B pabore
«Cnoapp TonnonuMoB bamkupckoit ACCP» [17].
U, xoHeyHO ke, JaHHYIO0 TeMy He 00OIIIN CTOpO-
HOM pycckue quHrBUCTHL: B. A. Hukonos «Kpart-
Kl TomoHuMuueckuit ciaosapb» [15], H. B. Tlo-
noibckas «CrnoBapb PYCCKOM OHOMAaCTUYECKON
TepmuHosiorun» [16] u ap.

S3BIKOBBIC SIBIICHUS, KOTOPHIC HAILIA TIPOSB-
neHue B marepuanax «lcropudeckoro crioBaps
TOMOHUMOB CUMOUPCKOl TyOepHUMY, IPOTUBAIOT
CBET Ha 3THOCHI, UICTOPUYECKHU MPOKUBAIOLINE HA
tepputopun CuMOMPCKOI ryOepHUH, PO/ UX 3aHsI-
TUH, TPAaHUILIBI PACCETICHUS U T.A.

ABTOpBI CTaTbU PACKPBHIBAIOT ATHUMOJIOTHIO
TOIIOHUMOB MOPJOBCKOIO IpoucxokacHus. Mx
pacuudpoBka — aeno Henérkoe. Bo-nepBrix, He-
KOTOpbIE M3 HUX U3MEHWIHCh HACTOJBKO, YTO HE
MMEIOT HUYETo OOIIEro ¢ UX MEePBOHAYAIBHBIM 00-
JIUKOM M CEMaHTHKOM, BO-BTOPBIX, HA TEPPUTOPUHI
CuMOupckoil TyOepHUU MPOXKUBAIM HCUE3HYB-
mue (PUHHO-YTOPCKHE IJIEeMEHA Meps U Mellepa,
JIEKCUYECKUM MaTeprajIoM KOTOPhIX Mbl HE pacIio-
Jaraem.

To, uto Tepputoputo ObiBiIel CuMOUpcKOH
ryOepHUU Hacessuio 60IbII0e KOJIUUYECTBO Pa3Ho-
S3BIYHBIX IIEMEH, IPUBEIIO K TOMY, YTO B CIIOBape
MPUBOJISATCS HA3BaHUS JJOBOJIBLHO OOJIBIIOTO KOJIH-
YeCcTBa HACEIEHHBIX IMMYHKTOB, B KOTOPBIX MPOXKH-
BalOT MPEJCTABUTENN PA3HBIX HAIIMOHATHHOCTEH:
Apmiowkuno — pyc. U 4yB.; Acano8o — 4yB. U TaT.;
banabaw —ays. u mop.; Bacunuxa —pyc. ¥ MOPJL.;
Bosowcu — mopa. u Tar., Bojcu — 4yB., MOpZ,. U TaT.;
bonvwasa Axca — ayB. u tar.; Koanoseo — pyc. u
Mopa., Kaimonza — pyc. u mopa.; Haeap-Yoee-
60 — uyB. ¥ Tar.; Cryoicusvie Yoeu— 9yB. U MOPA.;
Cmapas bexwankxa — pyc. u mopa.; Tapxanvr —
pyc., Mopa.uuyB.; Ipex-boimaeso — 4yB., MOpPA.
u 1ar.; Tapxan-Ybeu — ayB. u MOPI.; Yeaposckue
nocénku — Majopocc. U Mopa.; Typean-kacel —
pyc., MOPJI. ¥ 4yB. U Ap.

B «HcTopuyeckoMm cioBape...» MOXHO HaWuTU
TaKKe HACCJIEHHBIC MyHKTHI, B KOTOPBIX IPOXKH-
BaJIM WJIM MIPOKUBAIOT SCTOHIIBI: 3eeHey — ICTOH.
nocénok (CHr. y.); Jlomosckuii Xymop — 3CTOH.
npu kitode Cyxooon (Cmo. y.), Ceemnoe O3zepo

— OCTOH. JIepeBHs npu peuke Yamoynw (CHIIL y.),
I'ywenckuti xymop — pyc.-3CTOH. IIpU peuke [ yiya
(C™m0. v.).

EcTb Hacen€HHbIe MyHKTHI, IJI€ MPOXKUBAIU U
Manopocchl (YKpauHLbl): Boruanckuil — TOCENOK
(C™m0. y.), Kenmyxa — nocénox (C3pn.y.). Kpuso-
2opckuti — océnok (C3pH. y).

Ha Teppurtopun OpiBiieit CumOupckoii ryoep-
HUHU, KaK CBHUJIETEIHCTBYIOT MaTepHabl CIOBaps,
€CTh U TaKue HaceJIEHHbIE MyHKThI, KOTOPBIE O/IU-
HAaKOBbIE IO HA3BaHMIO, HO JKUBYT B HUX IPEACTa-
BHUTENIM Pa3HbIX HAlMOHAJIBHOCTEN: AHOpeeska
(pyc.) — Anopeesxa (mopn.) — Anopeeska (4yB.);
bonvwasa bexemoska (pyc.) — bonvwas bexemos-
ka (manopocc.); Bacunveska (pyc.) — Bacunveska
(Mopa.) u ap.

Marepuassl coBapsi BbI3bIBalOT OOJIBIION MH-
TepeCc W TpeOyIOT NaJbHEUIEro HWCCIEAOBAHMS.
ABTOpBI IPUAEPKUBAIOTCSI MHEHUS TE€X HUCCIENO-
BaTelield, KOTOPhIE CUUTAIOT, YTO Ha3pesia HeoOXo-
JTUMOCTB cocTaBieHus «VcTopuko-sTuMonornye-
CKOTO cloBapsi TOMOHUMOB CuMOUpCKOH TryOep-
HuM». Hacrosmmil cioBapp I 3TOTO SIBISIETCS
TOTOBBIM CJIOBHUKOM. Hama crarbst — nmepBslii mar
B 9TOM HarpaBJICHHH.

MarepuaJjibl 1 METOABI

MarepuanaoM JUIsI HCCIEAOBAHHS TOCITYKHUII
«HcTopuyecknii cioBapb TOMOHUMOB CuMOuUp-
ckoii TybepHum» (1859-1913), cocraBneHHBIN
I'. 1. KopaunossiM, M. B. Monnuesoii, A. A. Oxo-
ruHoi [12]. [{ns ananu3a ObUTH BEIOpAHBI OMKOHH-
MBI ¥ TUIPOHUMBI, KOTOPBIE 110 CBOEH 3TUMOJIOTUU
SIBTISTIOTCSI MOPOBCKUMH.

B xozme paboTbl KpoMe TpaJWLMOHHBIX JIUHT-
BUCTHUYECKHUX METO/IOB MCCJIEOBAaHUS: OIKCa-
TEJIILHOTO, ATUMOJIOTHYECKOTO, KOMIIOHEHTHOTO
aHanM3a, IPUMEHSJICS TaKXKe METO/ KOJIMUECTBEH-
Horo aHamm3a (quantitative research techniques).
OnucarenbHplil (J€CKPUNTUBHO-aHATUTUYECKUIA)
METOJ] — 3TO ONMHUCAHUE, aHAIN3 U TEOPETUUYECKOe
UCTOJIKOBAaHUE DJIEMEHTOB M YacTeil S3BIKOBOTO
MeXaHH3Ma B IMPOLECCE €ro COMMAIbHOTO (DYHK-
nuoHupoBaHus. L{erap 3THMONOrHYecKoro MeTosa
— M3YYHUTb IPOUCXOKICHHE SI3BIKOBBIX €IWHHUII,
OTIPEIEIIUTh, B KAKOM SI3BIKE W TI0 KAaKOH CIIOBO-
o0pa3oBaTeIbHON MOJIENH, HA OCHOBE KaKOTO SI3bI-
KOBOTO MaTepHasia, ¢ KAKMM 3Hau€HHUEeM BO3HUKIIO
cJ10BO. MeTo1 KOMIOHEHTHOTO aHaJIN3a UCCIIEAYEeT
CEMAHTHKY S3bIKOBBIX SIMHHUII TyTEM PA3IOKEHUS
WX 3HAYCHHS Ha MHHHUMAJIbHBIE CEMaHTHYECKHE
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cocraBnsomue. MeTon KOIWYEeCTBEHHOTO aHa-
Ju3a TMPEeAnojaraeT MUCMONIb30BaHUE CTATUCTUKU
B JIMHTBUCTHYECKUX HCCJIEIOBAHUSIX;, KOHEUHBIC
JTaHHBIE BBIpAXArOTCs B UPPOBOi popme.

Pe3yabTarsl

[lo cBuAETENBCTBY apXeoJoroB, 3acelIeHHe
tepputopuii CUMOUPCKON TYOSpHHHM Ha4alloCh B
III-II TeIC. MO Hamew >psl. [lepBbIMU TTOCENEHIA-
MU OBUTH MPEJICTABUTEIN BOJIOCOBCKON KYIIBTYPBI
— MCTOPUKO-KYJIBTYPHOH OOIIHOCTH BOJKCKHUX H
¢unHO-yropckux rmiemén [10; 18].

OCHOBHBIE TIPU3HAKUA OOIIEMOPIOBCKOM KYJIb-
TYpBI CKJIAJBIBAIOTCS C Hadamna [-ro TeicsyeneTus
HAIIIeH 3PBI, C 3TOTO BPEMEHU MOXHO TOBOPHTH O
JpeBHE MopaBe Kak O c(HOpMUpOBABILEHCS AT-
HU4eckoi oburHocTH. COOTBETCTBEHHO, M B T€0-
rpaduyeckux Ha3BaHuUsAX ObiBHIeH CumMOUpCKON
ryOepHUU CTalu MOSBISATHCS TOMOHUMBI MOPOB-
ckoro npoucxoxaenus [12, 16—-17].

CornacHo miepenucu HaceneHust Poccuiickoi
Nmnepun (1879) mopasa cocrasnsina 12% nHace-
nenust ObiBiel CumOupckoit rydepauu [12].

B «Mcropuyeckom crnoBape TonmoHUMOB CHUM-
oupckoii Tyoepaun» (1859—1913) Hamu BBISIBIICH
51 oiiKOHHM, KOTOPBIE MOXKHO KJIaCCU(DHUIIMPOBATH
CJICAYIOIIMM 00pa3oM:

1) OWKOHMMBI MOPIOBCKOTO MPOMCXOKJIECHUS
(HacenéHHbIE MYyHKTHI C MOPAOBCKUM HACEJICHU-
em). Takux OoMKOHUMOB 25: Ano6o — ceno (Antp.
y.) OT UMEHHU A108; Anmvluteso — ceno (Antp. y.)
OT UMEHHU Jlamviwies; Amsauweso — ceno (Apa. y.)
OT JOXpUCTHaHCKOro uMenu Omsoie; banoaceso —
ceno (Apa. y.) OT MOPJIOBCKOTO JOXPUCTUAHCKOTO
umenu [londac; Bapmasnetixa — ceno (Apa. y.) ot
sapma ‘Betep’ W seiu ‘peka’; byzasa — ceno (Apa.
y.) OT MOPJIOBCKOTO JIOXPUCTUAHCKOTO UMEHU b)-
sau,; [iopku— nepesHst (Apa. y.) OT MOPAOBCKOTO
JIOXPUCTHAHCKOTO MMeHU /[ropka; Hnenv — ceino
(Apza. y.) OT MOPIOBCKOTO uHe ‘OONBLIOW’ U Jetl
‘pexa’; baeso — nepeBus (Apa. y.) or dammiun
baes; Buwonxu — nepeBus (Apa. y.) OT MOPJIOB-
CKOI0 6uwka ‘MaleHbKui’; JKabumo — ceno or
arcaba ‘narymka’; Kaoviuweso — ceno (Cumo. y.),
OT MOPIIOBCKOTO Kadomc ‘0cTaBuUTh’; Kaimonsza —
nocénok (Apa. y.) oT kaama ‘moruna’; Mopea —
ceno (Anar. y.) OT MOPIOBCKOTO Mopea ‘BBICEIIOK;
Illapaxuno — ceno (Apa. y.) OT napo ‘XOpouuii’;
Cyooceso — nepesns (Kapc.y.) oT MOpmoBCKOro
noxpuctuanckoro umeHu Cyoocws, Cypooeegka —
nepeBHst (ApA. y.) OT MOPJIOBCKOTO JOXPHUCTHAH-
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ckoro umeHu Cypooeti, Ceipecu — ceno (Apa. y.)
OT MOPAOBCKOTO cbipe ‘craphlii’; Tazneeo — ceno
(Apz. y.) ot MmopaoBckoit pamunuu Tasnees, Kyus-
co6o — ceno (ApA. y.) OT MOPAOBCKOTO TOXPHUCTH-
aHckoro umenu Kyusac, Keuycoso — ceno (Apa. y.)
OT MOPAOBCKOTO JOXPUCTUAHCKOTO UMEHU Keuyui,
Kanaxneiixa — nepeBus (Apz. y.) OT MOPJOBCKOTO
JOXPUCTUAHCKOTO UMeHU Kouyknuwn, Yunoscoso
— ceno (Apa. y.) OT MOPIOBCKOTO UMEeHH Yumosic,
Ulamkuno — ceno (byuH. y.) oT MopaoOBcKo# a-
vunuu llamaes; Ilpomszuno — ceno (AT y.)
Ilpom3uno OT MOpPIOBCKOTO $I3bIYECKOIO MMEHU
Ilaponza (napo ‘xopomumii’);

2) OWKOHMMBI MOPJOBCKOTO TMPOUCXOKICHUS
(HacenéHHBIE MYHKTHI C PYCCKHUM M TaTapcKUM
HaceneHueM). Takux OWKOHMMOB 16: Bedsnybr —
ceno (Apa. y.), OT MOPIOBCKOTO 8edw ‘Bona’; Ka-
oviueso — ceno (Kapc.y.) oT MOpIoBCKOTO Kadomc
‘octaButh’; Kyoanetika — nepeBus (Kapc. y.) ot
Kyoaw: ‘uMs’ U seul ‘pexa’; Mamnelika — CENIbLO
(Kpmmr. y.) oT moxpuctuaHckoro uMeHu Mamaii
u neu ‘pexa’; Mypaeneuxa — nepesus (Kpmmi. y.)
OT JOXPUCTUAHCKOTO UMEHU Mypauu leu ‘peka’;
Ianeysicu — ceno (Apa. y.) oT naromc ‘TOPETh’;
ITuueypevr — ceno (Apa. y.) OT nuye ‘cocHa’ U yp
‘ckiion’; Ilomevma — ceno (Kapc.y.) ot nomma
‘mryounka’; Capa — ceno (Apa. y.) OT cap ‘IPUTOK
pexn’; Ceneuneti — ropon (CmO. y.) OT cen ‘nouru-
Ha, 3aJIMTas BoAou’ u et ‘peka’; Cypurnckoe — ne-
pesus (byuHn. y.) ot cyp ‘nmpurok pexu’; Cypanei
— ceno (Apa. y.) ot cyp ‘nputok peku’; Cypku —
nepesus (Kapc.y.) ot cyp ‘nputok pexu’; Cypras
— nepesHus (Kpwmi. y.) ot cyp ‘npurok pexu’; Typ-
oaxoso — ceno (Apa. y.) OT MOPAOBCKOTO JOXPH-
CTHAHCKOTO UMEHU Typoail.

3) OMKOHMMBI MOPAOBCKO-PYCCKOTO ITPOUCXOXK-
neHus (HacelnE€HHBIE MYHKTBI C MOPJOBCKMM Ha-
CEeJICHHWEeM), B Ha3BaHHM KOTOPBIX MPHCYTCTBYET
CIOBO MopOoosckuil. Takux OWKOHHMMOB BCEro 7:
Mopoosckas bexmsanka, Mopooscka Konopams,
Mopoosckas Tauiba, Mopoosckas Tempsszans,
Mopooeckue Tumepcanvl, Mopoosckue Tioku,
Mopoosckuii Benviii Kniou.

4) OKOHUMBI MOPJIOBCKO-PYCCKOTO MPOUCXOXK-
neHus (HacelaE€HHbIE IMYHKTBI C MOPJOBCKO-pYC-
cKkuM HacenienueM). Takux oitkonumoB 3: Cmapoe
Apoamoeo — ceno (AnTp. y.) OT MOPJIOBCKOTO J0-
XpucTHaHckoro umenu Opoamko (opdadomc ‘pac-
cepmutbes’); Cmapoe Yamsuno (Apn. y.) — ne-
PEBHSI OT MOPJIOBCKOTO JIOXPUCTHAHCKOIO UMEHHU
Yaynza; Yepuasa I[lpomsza — nepeus (Apa. y.) ot
MOPZAOBCKOTO sA3bIYecKoro umenu Ilapomnsa (napo
‘XOpoIuii’).
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Ha tepputopun OwiBiiert CumOupckoit ryoep-
HUU BBIABIECHO O0see 50 rTuAPOHUMOB MOPAOBCKO-
T'O MPOUCXOXKICHUS:

Anameipy — pexka y . Anarelpb, OT ano, ane
‘HUKHHUI U mulpy ‘Oeper’; Amswnetika — peka 'y
c. Amsaweso, oT Amsaweso u neti ‘pexa’; Bapmasz-
Jletika — peka y ¢. Bapmasnetika, oT 6apma ‘Betep’
u jeti ‘peka’; Beuepneuixa — pexa y c. borvuue
Manaowviwu, ot sauep ‘cOOp BOIBI B OHO PYCIIO’
u netl ‘pexa’; Booonetika — pexa 'y c. Kusocyxa,
OT 6edb ‘Bona’ U .siell ‘peka’; Muenetika — pexa y
C. Uuene, ot une ‘0onpiioin’ u sei ‘pexa’; Muza
— pexa y 1. Hosas Apanosxka, ot une ‘60nbLION’
u cap ‘Boga’; Uncap — pexa 'y n. Cmapas Ilysa,
OT une ‘Gonpioi’ U cap ‘Boma’; Muukca — peka
y ¢. Kysakuno, ot uuemc ‘3amemmBars’; Kasanet-
Ka — peka y c. Ilemposka, ot kazynvka ‘uepena’
u neu ‘pexa’; Kaimonse — peka y nocénka Kan-
Mou3a, oT kaama ‘mMoruna’; Kauaknetika — pexa 'y
n. Yunosnoso, oT kauaoomc ‘pacrlpoCTpaHATHCS
u seu ‘pexa’; Kenvssioka — pexa y 1. Kenvssaonu,
OT KeltbMe ‘XOJOIHBIN U 8edb ‘Boaa’; Kupoxcuman-
Ka — peka y c. Kupowemansi, OT kupeosice ‘30rHY-
TeI ; Kosaneiika — pexa y n. Hosas Yamsunka, ot
Ke6 ‘KaMeHb’ U sieu ‘peka’; Kozeneiika — pexa y 1.
Ilemposxa, ot xo3s ‘Gorateiii’ u zeu ‘pexa’; Kpy-
maneti — pexka y c¢. Typoaku, OT kpyma ‘KpyToul’
u seu ‘pexa’; Kyoaneuxa — pexa y c. boromuno,
OT Ky0 ‘noM’ U teu ‘pexa’; Kypa — pexka y c. Kyp-
Mmaukacwl, OT Kypa ‘pedHor 3anuB’; Kyowcenetika
—peka y n. Hoeasa Kauaesa, ot Kyorca ‘nonsina’ u
neu ‘peka’; Kwa — pexa y c. borvuiue bepesnuxu,
oT uxwa ‘3anuB’; Jlenneiika — pexa y c. Kepawu-
cypKa, OT jiene ‘onbXxa’ u aeti ‘peka’; Moxwanevxa
— peka y c. I[lo6ooumoso, OT STHOHHMA ‘MOKIIA’ U
net ‘peka’; Mopeaiika — pexa 'y c. Mopea, ot Mop-
2a ‘pasBetBiieHue’; Hepneu — pexa y c. Hatimanoi,
OT Hepb ‘MBIC’ U et ‘peka’; Hywinetika — pexa y
c. Jlobacku, ot Hyw ‘HW3UHA’ | Jjeti ‘pexa’; Hys
— peka y 1. Yykanwl, oT myu ‘HeOOJNbIIAs pedka’;
Ileueneuxa — pexa y c. Kpacunas Cocha, OT nuue
‘cocHa’ u zeu ‘peka’; [lpomsa —pekay a. Akuieso,
oT mypomomc ‘cOop Boabl’; [Tuinelika — pexa y c.
Cyooceso, OT nyw ‘MyTHBIH U e ‘pexa’; Capma-
nelika — peka y 1. Typoakoso, OT cap ‘Bona’ u zieti
‘pexa’; Croknetika —pekay c. Menamos, ot cromog
‘CrIOKOMHBIN U steu ‘pexa’; Tapnevika — peka y C.
Hoeocénku, or map ‘pa3BeTBICHUE PEKU Y YCThs
u zeu ‘pexa’; Tombaneiika — pexa y c. TazHeeBo,
oT momba ‘oMyT’ U Jteil ‘pexa’; Tpycreiika — peka
y c. Tpycneiika, oT mpoxc ‘nonepéx’ u e ‘pexa’;
VYpneiika — pexka 'y c. Mapvuno, ot yp ‘0enka’ u e
‘pexa’; Yyeapnetixa —pexa 'y c. [lleun Maiioan, ot

yyeap ‘niecok’ v e ‘pexa’; [llasapnetika — pexay
. Benvamunoska, OT wysap ‘niecok’ W e ‘peka’;
Onuenetika pexa y c¢. Kyzoeamoso, ot une ‘00yb-
o’ u teu ‘pexa’; HAeneiika — pexay c. Aezneii, OT
é6 ‘pexa’ U zetl ‘pexa’.

AHann3 THIPOHUMOB CBUAECTEILCTBYET O TOM,
YTO B MOJABISIONIEM OOJIBITMHCTBE CIYYaeB — 3TO
CJIOKHBIE UMEHA, BTOPHIM KOMITOHEHTOM KOTOPBIX
BBICTyMaeT Tonodopmant — zei ‘peka’. Bo MHO-
THX CIy4asX dJIEMEHT .Jieli OCJIOKHSICTCS YMEHb-
HIUTENbHBIM cypdukcoM -ka: Kosa-neii-ka, Kasa-
Jeti-ka U Ip. DIIEMEHT J1etl MOXKET TPUCOETUHATh-
Csl M K CIIOBaM:

a) PYCCKOTO MPOUCXOXACHUS: Mypas-netixka
mypasa; Pymneiika — pym ‘cuneny’; Yepkeneiika
YépHbIl U JIP.;

0) TIOPKCKOTO TPOUCXOXKACHUS: Tapneuxa —
map ‘pa3BerBienue’; Tasnetika —mas, may ‘ropa’;
Yykanet — yyk ‘oBpar’ u zip.

BobIIMHCTBO Ha3BaHMI MMEIOT JOBOJBHO
MIPO3PauHYI0 3TUMOJIOTHIO: Kenbgsa0Kka — OT MOKIIL.
KelbMe ‘XONOAHBIA U 6edb ‘Boma’, [luceneyuiu —
OT MOKII. nuye ‘COCHa’ W Kysca ‘Oop, TMoJsiHA’,
Uneneii — peuka oT MopA. une ‘OONBIION’ U et
‘peuka’, Cobaueesxa— ceno ot mopa. Coban (11o-
XpUCTHAHCKOe uMsi coOcTBeHHoe) (cp.: CobaHue-
e6Ka — Ce0 Ha TePPUTOPHUH ATSIIEBCKOTO paifoHa
Pecny6nuku MopnoBus) u ap.

HeB0o3M0HO OBLIO pacCKpBITh 3TUMOJIOTUH Ta-
KHX TOIOHUMOB Kak: Hasums — ceno (Kpmi. y.),
Eiisuna —peuka (Curu. y.), Maean — o3epo (Kpm.
y.), Tawaea — peuka (Apna. y.), snemeHT ba B
Ha3BaHuu: banetika — peuka (C3pH. y.), Boira — ne-
pesnst (Kpm. y.), Ilanys — ceno (Kapc.y.) u ap.

Urak, B «cTopuueckoM ciioBape TOMOHUMOB
Cumbupckoit ryoepaun» (1859—-1913 rr.) Gonee
CTa HAaMMEHOBAHUHU 1O CBOEMY MPOUCXOXKICHUIO
SBIISIIOTCS MOPAOBCKMMH. CMEIIaHHBIE HAa3BaHUS
CTaJIU MOSIBIISITHCS B IEPUOJ COBMECTHOTO TPOXKH-
BaHUS PA3HOS3BIYHBIX IUIEMEH.

«Mcropuueckuii cioBapb TOMOHUMOB CUMOHp-
ckoit ryoepuum» (1859—-1913 rr.) conepxut mare-
pua, MpeacTaBIsIOUUIl HHTEpEC HE TOJNBKO IS
JUHTBHUCTOB, HO ¥ reorpadoB U UCTOPHUKOB.

O0cyxneHue u 3aKJIK0YeHHE

Ananu3 wMarepuana, MpeJCTABICHHOTO B
«HcTopuueckoM cioBape TOMOHUMOB CumOup-
ckoit ryoepuum» (1859-1913 rr) I'. E. Kopuumo-
Ba, M. B. MonuueBoii, A. A. OGkoruHa, rmokasai,
qro Tepputopusi ObBiIel CumOupckoir Tydep-
HUU H300MIIyeT reorpauuecKuMu Ha3BaHUSIMH,
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MPUHAICKAIIIMHI Pa3HbIM 3THOCAM: PYCCKHM,
MOp/Be, YyBalllam, TaTapaM u T.A. Hamu BbisiBie-
HBI U UCCJIEIOBaHbl TOMIOHUMBI MOPJIOBCKOTO MPO-
HCXOXKJICHUS.

B crnoBape BbisiieH 101 TornoHuM, U3 HUX OW-
KOHMMOB — 51, rugponumos — 50. Yucto MopaoB-
ckoro mpoucxoxaeHus: 41 oikonum, 10 — cme-
[IAHHOTO MPOUCXOXKICHHS, B KOTOPHIX OCHOBHOM
KOMITOHEHT IPEJCTaBIISIET COOON WU CIIOBO MOp-
006CKUll, UM MOPOBCKOE TOXPUCTUAHCKOE HUMSI.
Bce 0lKOHUMBI MOYKHO MPEICTABUTD CIIETYIOIIUM
o0pa3oM: OWKOHHMBI MOPAOBCKOTO IPOHCXOXK-
neHus (Hacela€HHbIE MYHKTHI ¢ MOPJOBCKUM Ha-
cenenueM) (25); OMKOHUMBI MOPIOBCKOTO IPO-
UCXOXKICHUS (HaceN€HHBbIC MYHKTHI C PYCCKUM U
TaTapckuM HaceseHuem) (16); OMKOHHUMBI MOp-
JTOBCKO-PYCCKOTO TIPOUCXOXKACHUS (HAceIEHHBIC
MMyHKTBI C MOPJIOBCKMM HAaceJIeHWEM), B HA3BaHUU
KOTOPBIX TPHUCYTCTBYET CJIOBO Mopoosckuil (7);
OMKOHUMBI MOPIOBCKO-PYCCKOTO MPOUCXOKICHUS
(HacenéHHbIE MyHKTHI C MOPJOBCKO-PYCCKUM Ha-
cenenueM) (3).

Kommo3utHsIif cocTaB OONBITMHCTBA THAPOHU-
MOB — CJIOKHBII, BTOPHIM KOMIIOHEHTOM YacTO BbI-
CTymaeT Tomo(OpMaHT el ‘peKa’, KOTOPBIA MO-
KET OCJIOKHATHCS JIEMUHYTHBHBIM CyPPUKCOM
-Ka. DNEMEHT Jieli MOXET TIPUCOEAUHSITHCS K CIIO-
BaM KaK MOPJIOBCKOTO, TaK PyCCKOTO U TIOPKCKOTO
npoucxokaeHuss. OCHOBHBIM COCTABIISIOIIUM Oii-
KOHHMMOB B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB SIBJISIETCS MOP-
JIOBCKO€ JIOXPUCTUAHCKOE UMSI.

[Ipencrasnennsii B «lcropuueckom cioBa-
pe...» marepuan Aa€T CBEICHHs O HapoJax, Mpo-
JKUBAIOIIMX HAa JTAaHHOM TEPPUTOPUHU, UX XO35M-
CTBEHHOU JESITENLHOCTH, SI3BIKOBBIX OCOOEHHO-
CTSIX, TEPPUTOPHUH PACTIPOCTPAHEHUH U T.NI., B CBSI-
3U C 3TUM TIPENCTABISAECT OOJBIION WHTEpPEC IJIS
WCCJIeIOBaTENeH pa3HbIX OTpACIICH HAyKH.

Tormonumbel CuMOUpPCKON TyOepHUU TpeOyIOT
JANbHENUIIEr0 M3Y4YeHHs] KaK ¢ TOYKU 3pPEHMs Ce-
MaHTHKH COCTABHBIX YacCTEH, TaK U STHUMOJOTHH.
Ha nam B3m1si1, Ha OCHOBE IAHHOTO CJIOBapsl Ha3-
perna HeoOX0IUMOCTh co3nanust «MCTOPUKO-ITUMO-
joruyeckoro cioBapss Cumoupckoro [ToBomxKbs».

Coxkpamenust

AnTp. — Anateipckuii; Apa. — ApIaToBCKHIA, 1. — IepeBHS; Ap. — npyroi; bynH. — byunckwmii; Kapc. — Kap-
caeBckuii; Kpmin. — Kypmblianckuii; Manopocc. — MaJIOpOCCKUH; MOKII. — MOKIITAHCKHIT; MOPJl. — MOPIOBCKHIA;
pyc. — pycckuii; ¢. — ceno; C3pH. — Cezpanckuif; Cm06. — CumOupcnit; Carn. — CeHruneiCKuie; TaT. — TaTapCKUi;

y. — YE€3[I; 4yB. — UyBallICKUI; 3CTOH. — 3CTOHCKHUII.
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